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Vergewissern Sie sich, dass Sie den Stromadapter und das Ethernet Kabel korrekt angeschlossen
haben. IP Cam wird vom NAT/ Router automatisch eine IP Adresse erhalten. Das obige Bild zeigt
lhnen, wie Sie die Gerate korrekt anschlielen.

Prifen Sie das Status LED der IP Cam um zu Uberprifen, ob die IP Cam korrekt angeschlossen ist.
Ein konstantes rotes Licht bedeutet, dass die IP Cam korrekt funktioniert. Nun kdnnen Sie zur
Installation der CamView Software (Video Verwaltungssoftware) libergehen. Andernfalls gehen Sie
zu ﬂ zurlick und prufen Sie die Anschlisse nochmals genau. Wenn das Status LED immer noch
blinkt, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler.

CamView Software Installation

Bevor Sie die CamView Software auf Ihren PC oder Laptop installieren, prifen Sie bitte, ob Sie die
IP Cam korrekt installiert haben. Wir empfehlen Ihnen, alle Windows Anwendungen zu schlieBen um
zu vermeiden, dass eventuelle Konflikte auftreten.

Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM Laufwerk und suchen Sie das Programm
CamViewlnstaller-xxx.exe. Klicken Sie 2x auf das Programm und klicken Sie dann weiterhin bis zum
Ende der Installation auf den “Next” Knopf.

Anmerkung: Das xxx des Programmnamens CamViewInstaller-xx

xe gibt die Versionsnummer an
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CamView Software Nutzung

Starten Sie die CamView Anwendung entweder Uber
Start->Programme->CamView->CamView oder Uber den Link auf dem Microsoft Windows Desktop.
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Anmerkung: Um die gefundenen Cam IDs auf Ihrem PC zu speichern, ziehen Sie sie einfach von der “Auto

Search” Liste in die “CameralList”. Auf diese Weise kénnen Sie sich einfach das Bild anzeigen lassen, ohne

sich die Cam ID merken zu missen.
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Um sich das aktuelle Video-Bild anzeigen zu lassen, klicken Sie i
einfach 2x auf die Cam ID, deren Bild Sie sehen wollen, oder
ziehen Sie die Cam ID einfach in das Video-Anzeigefenster.
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Anmerkung 1: Wenn die Cam, die Sie sehen méchten, auerhalb Ihres LANs ist und die Cam ID nicht in der
“Cameralist” aufgefiihrt ist, klicken Sie bitte mit der rechten Maustaste auf die “CameralList”, wahlen Sie “New

Camera” und geben Sie die Cam ID und das Passwort ein.

Anmerkung 2: Fir weitere Funktionen sehen Sie bitte das ausfiihrliche Handbuch der CamView Software.

Software fiir iPhone/iPad + Mobil-Telefone

Bitte suchen Sie die Software mit dem Namen “mcamview” im App Store fiir iPhone/iPad oder auf
dem Android Markt fir Android Mobiltelefone.

Kabel mit der IP Cam verbunden ist.

ﬂ Starten Sie die CamView. Klicken Sie in der

“Auto Search” Liste mit der rechten Maustaste
auf die Cam ID der Cam, die Sie konfigurieren
wollen. Klicken Sie auf “Web Configure ...”, um
den Browser zu offnen. memme
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IP Cam zu 6ffnen.
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Der voreingestellte
Administrator Benutzer-
name ist “admin” und das
Passwort ist leer, d.h.,
ohne Passwort.
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Klicken Sie auf “WiFi Security” in der Menu-
Liste, um die aktuelle WiFi Konfiguration
anzuzeigen.

Klicken Sie auf den “WiFi Scan” Knopf, um alle
verfligbaren WiFi APs (Access Points)
anzuzeigen. Klicken Sie den AP, den Sie
benutzen wollen, geben Sie dann den Encryp-
tion Key, den Verschliisselungscode des WiFi
APs ein.

Klicken Sie auf “Save & Apply”, um die
Konfiguration zu sichern.

WiFi Security Settings
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Steuerung des Nacht-Modus

Wireless-Einstellungen der IP Cam

Vergewissern Sie sich bitte, dass das Ethernet ﬂ Sie kénnen die Einstellungen anzeigen um zu

sehen, ob sie korrekt sind. Gehen Sie zur “WiFi
security” Seite und klicken Sie auf den “WiFi
test” Knopf in der unteren rechten Ecke. Warten
Sie 15 Sekunden. Das Ergebnis wird dann
angezeigt. Falls der Test nicht erfolgreich war,
prifen Sie nochmals die Einstellungen, die Sie
eingegeben haben.

© Enable WiFi funcon O Disable WiFi function
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ENTFERNEN SIE NICHT das
Ethernet Kabel wahrend des
WiFi Tests!

Jetzt kdnnen Sie die Wireless Verbindung
aktivieren, indem Sie das Ethernet Kabel von
der IP Cam entfernen.

Anmerkung: Wenn das
Ethernet Kabel nicht von der
IP Cam entfernt wurde, wird
die Wireless Funktion nicht
aktiviert, selbst wenn Sie
diese im Menii aktiviert haben.

Es gibt drei Moglichkeiten, den Nacht-Modus zu steuern (IR LEDs) (Auf der Web-Seite der IP Cam):

Automatische Umschaltung des Tag-Nacht-Modus: die IP Cam schaltet automatisch die IR LEDs
ein/aus entsprechend des Status des eingebauten Helligkeitssensors

Zeitgeschaltete Nacht-Modus: die IP Cam kann ebenfalls anhand eines Zeitplans die IR LEDs

ein-/ausschalten.

Manuelle Steuerung des Nacht-Modus: die IP Cam kann ebenfalls manuell in den Nacht-Modus (IR
LEDs an) oder Tag-Modus (IR LEDs aus) geschaltet werden.

WARNUNG
Dieses Gerit entspricht Part 15 der FCC Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine
schadigenden Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat muss irgendwelche Stérungen unbeeinflusst annehmen.

FCC-Konformitétserklarung:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht eingeschrankt den Bestimmungen fiir digitale Gerate der Klasse B geméaf Part 15 der
FCC-Regelungen. Diese Grenzwerte sind ausgelegt, um einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen beim Betrieb von Geraten in
Wohngebieten zu bieten. Dieses Gerat generiert, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend Anleitung

installiert wird, kann es schadliche Interferenzen verursachen.

Es wird jedoch keine Garantie dafiir gegeben, dass bei bestimmten Installationen keine Stérungen auftreten. Wenn das Equipment den Radio- und
Fernsehempfang stéren sollte, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats nachgepriift werden kann, soll der Benutzer die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden Manahmen beheben:

- die Antenne verlegen oder anders orientieren - den Abstand zwischen dem Equipment und dem Empfanger vergrofern - das Stromversorgung-
skabel des Equipments in eine Steckdose eines Schaltkreises stecken, der nicht mit dem Empfangsgeréat verbunden ist.

- den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechniker um Rat bitten. Sie werden darauf hingewiesen, dass Sie bei Anderungen
oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Konformitét verantwortlichen Partei genehmigt wurden, die Berechtigung zum Betrieb

des Gerétes verlieren kénnen.

Dieses Gerét entspricht Part 15 der FCC Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

1) dieses Gerét darf keine schadigenden Interferenzen verursachen, und

2) dieses Geréat muss irgendwelche Storungen unbeeinflusst annehmen einschlielich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen

kénnen.



